SBAMMACHUK

O6pasay Pl-2/AMNB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 iirlap
O6pasauy PI-2/AMB2023
Tlac¢ivo RG-2/APV2023

O PALY BUPAYKOI O4BOPA HA CINPOBOTBHEY MACAKA 3A U3BOP
NMOC/IAHUKA Y CKYTMNWTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOAWUHE

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

3AMUCHIK

0 POBOTU BUBEPALLKOIO O16OPY HA 3ANMPOBAJL30BAHIO IMTACAHA 3A BUBOP
NMOCJIAHIKOX A0 CKYMIUTUHW ABTOHOMHEW NMOKPATHM BOMBOAUHU

ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

1. MPE OTBAPAHbA BUPAYHKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / I. MPEJ OTBEPAHbOM BUBEPALIKOIO MECTA

I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

Bpoj bupaukor mecta / Broj birackog mesta
1. | Aszavazéhely szama / Yvcno Brubepaukoro mecra
Cislo volebného miesta

Ha3wus onwTtuHe/rpana / Naziv opstine/grada
2. | Akdzség/varos elnevezése / Hazga onwtuHu/ropogy
Nédzov obce/mesta

Natym ogpkaBarba rnacara / Datum odrzavanja glasanja
3. | Aszavazas megtartasanak iddpontja / latym oTpumoBaHs
rnacaHa / Datum uskutoc¢nenia hlasovania

N3+ 1 LoD,

J

BPOJ BUPAYA KOJW CY YIIUCAHW Y U3BOJ U3
BUPAYKOI CMUCKA:

(ykmbyuyjyfiiv 1 eBeHTyanHu cnucak HakHagHUX NpoMeHa y Gupaukom
Crncky) '

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD I1Z BIRACKOG
SPISKA:

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utélagos
modositasok jegyzeket is)

HYCNO BUBEPAYOX XTOPU YMUCAHW 0O BUBOLY 3
BUBEPALIKOIO CINUCKY:

(yKmouyloLy 1 @BEHTYaNHU CNMCOK MNO3HERLINX NPpemMeHKoX y Bubepaukum
CNNCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov)

Il. TOK IMIACAHbA / Il. TOK GLASANJA / 1l. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. LLEK TMACAHA / Il. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme oTBaparba O1paykor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazéhely megnyitasanak ideje
Yac oTBepaHA B1UbGepaLKoro mecta
Cas otvorenia volebného miesta

7@@,

Vime n npezume Brpava Koju je NpBeu foluao Ha 0Mpayko
MecTo

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto

A szavazdhelyre elséként érkezd szavazopolgar csalédi és
utdéneve

MeHo 1 Npe3BKUCcKo Brbepaya XTopK NepLUn NMpPULLOS Ha
BubepaLKe MecTo

Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto

G/Vejf\C\/ékLau
Mielo

Bpoj nog kojum je brpay Koju je MpBKY A0LA0 Ha OUpauKko
MeCTO yricaH y n3Bog 13 brpaykor cnmcka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biratko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazo-
polgar a valasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Yucno nog XTopum Bubepay Lo neplin npuwon Ha sube-
paLKe MecTo ynvcaHn Lo BMBOAY 3 BUOepaLKoro Crincky
Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy pridiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov
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[a nu je Guno npeknaa rmacara Ha brpavukom mecty

Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazohelyen valo szavazas folyaman
Y 6yno npetapruyua rnacaHs Ha BubepaLknm mecLie

Ci bolo preru$enia hlasovania na volebnom mieste

DA /DA /IGEN
FEN / ANO

8.1.

Ako je 6uno Upekuga inacareda Ha bupaqykom mecilly, KOnuKo
je Tpajao npeknpa rnacara

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Ked 6y10 npemapzHyua 2nacaqs Ha subepaykum mecye,
KeNbo TYPBaNo NpeTaprHyLe rnacaHs

Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo prerusenie hlasovania

e

8.2.

Pasnor npexkuga rnacama
Razlog prekida glasanja

A szavazas megszakitdsanak oka
MpuryKHa NpeTapruyLa rnacaHs
Dovod prerusenia hlasovania

Bpeme 3aTBaparsa bupaykor mecta
Vreme zatvaranja birackog mesta
A szavazohely bezarasanak ideje
Yac 3aBepaHa BubepaLkoro Mecra
Cas zatvorenia volebného miesta

o *

10.

[la nv je y rnacaqkoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW IUCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazournaban megtaldlték-e az ellenérzé lapot

Y y rnacauken WKaTyay npeHan3eHn KOHTPOMHK NiCTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok

OA /DA /IGEN HE / NE/ NEM
EV / ANO HE / NIE




10.1.

Ako je y inacaykoj Kytiuju GpoHaheHn KoHponHu nucil, na
NN j& KOHTPOMHKW NIMCT NOTRNCaH Of CTpaHe Npeor 6rpaya
Koju je folao Ha 61Mpayko MecTo 1 HajMarbe jefHor unaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az elle-
ndrzo lapot alairta-e a szavazohelyre elsékent érkezd szava-
zopolgdr és a szavazatszedé bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y enacayked wkamynu hpeHatd3eHu KOHMPOAHU
niCMOoK, YA KOHTPOTHY ICTOK MOAMMcaHn 3 60Ky NepLioro
Brnbepaua xTopu NpuULLIoN Ha BrubepaLKe MecTo 1
HaliMeHel efHOTO YneHa Brbepalkoro onbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ¢i
kontrolny listok podpisal prvy volig, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

OA /DA /IGEN

FEW / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBUJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

lll. PE3YJITATU [TIACAHDA / lll. REZULTATI GLASANJA /1ll. A SZAVAZAS EREDMENYE
Iil. PE3YJITATU [TIACAHA / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIN HA U3BOPE:

(Bripaun Kojn Cy ce NoTnMcany y M3sogy U3 BMpaykor CNucka, eBeHTYanHOM CNMCKY HakHagHMX MpoMeHa
y Bupaukom Crmcky W HanomeHe o Bupaunma Koju cy racanw saH Gupaukor mecTta y ussoy w3 bupauxor
CrNCKA 1 eBEHTYaNHOM CMIUCKY HAaKHAAHUX MPOMEHA Y Bupaykom Cnucky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékbentortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazé szavazdknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositésainak esetleges jegyzékét alaird szavazdpolgarok)

YNCJ10 BUBEPAYOX XTOPW BULLIJIN HA BUBEPAHKW:

(Bubepaue xTopu We NoANMCcan y BUBOAY 3 BUOEPALIKOTO CMIUCKY, EBEHTYANHOMO CrUCKY MO3HEMLLMX
npemeHKox y BubepaLkumM Cnncky 1 HaanomMHyLa o Bubepayox XTopu rnacanu 3soHKa enbepaukoro Mecta
y BUBOZY 3 BUBEPALIKOro CMINCKY N EBEHTYANHOMO CMMCKY MO3HENLIMX NPEMEHKOX y Bubepalkum cnncky)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(voli¢i, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voliov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o volic¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

VICE o

11.2.

BPOJ IMACAYKUX IMCTURA Y MACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALIKMX JTICTKOX Y MMACALLKEN LUKATYNN:
POCET HLASOVACICH LiSTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

)T

BPOJ HEBAMKETR WX MACAYKUX IMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO HEBAMKALIUX MACALKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

11.4.

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX IMCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YNCNO BAXKALIUX FMACALKUX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:
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11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YUCNO MACOX XTOPU BOCTANA KA¥KOA BUBEPAHKOBA NNICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZiSKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpoj inacosa koje je gobuna
6poj usbopHa nucia
Redni _ Broj glasova koje je dobila
broj Hazus u3‘60pHe nuctie izharnia lsta
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
Ltlopre Hazea subepaHkosel AictUuHU Hucno inacox xiiopu
i Ndzov volebnej listiny gocitiana 6ubepatikosa
Pora- nictiuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
islo volebnd listina
ANEKCAHOAP BYYINH - BojeoamHa He cme aa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg i
ANEKCAHIAP BYYIM4 — BoliBogMHa HE LWIME CTaHyL|
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBULLA OAYNT — MPEMWJEP CPBEWIE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIE '
2. IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
MBULA AAYNY — NPEMWEP CEPBUI
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA
NP BOJMCIAB LWELLEb — CPMNCKA PAOMKAJTHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART f] O
[P BOICJTIAB LUELLIENb — CEPBCKA PALIMKATIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ - SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpaHka — Cpbu n Pycn Opaha saysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4. | Orosz Péart - Szerbek és oroszok testvérek orokke! E
Pycuiicka ctpaHka — Cepbu v Pycn 6paua 3aHaBLue!
Ruska strana - Srbi a Rusi bratia navzdy!
P MWANOLW JOBAHOBWTR — HALIA 3a CPBIMJY - HALIA 3a BOJBOAWHY - Cpncka koanuyuja HAOA
- HaunoHanHo femokparcka antepHaTrea — Hosa JemoKpartcka ctpaHka Cpbuje (Hosu 4CC) -
Mokpet obHoBe KpamsesuHe Cpbuje (MOKC) — Bojucnas Muxaunosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU — Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicid
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kirdlysag Megujitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovic
1P MUNOLL MOBAHOBMY — HALA 3a CEPBIO — HALIA 32 BOMBOAMHY — Cepbcka koanuuua
HALIA - HaymonanHo gemoKkpatcka antepHatviea — Hoea [Jemokparcka ctparka Cepbui (Hosu
[OCC) - Pyx o6HoBM KpanbosriHu Cepbui (NMOKC) — Boicnas Muxannosuy
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovi¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA - 3a Hawer lpeaceqHuka, 3a Haly 3ajefHudy, 3a 6yayhRHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézosségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovoért! — VAIDASAGI

MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézdsséglinkért, a jovéeért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéeért! - COI03
BOVBOOAHCKWX MALAPOX — 3a Haworo Mpeacuaatens, 3a Haly 3aeaHily, 3a Gyayurocy!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozdsségiinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADARQV — Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za budticnost!




CPBWJA MPOTVB HACUIBA — MAPUHWKA TENWT — MUXAWIO BPKWTR (CTPAHKA CNOBOLE
W MPABAE, HAPOLHW MOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NEBY ®POHT, HE AABUMO BEOTPAL,
EKOJIOLLKKM YCTAHAK - RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOAHWUX TPARAHA,
CPBMJA LIEHTAP, 3AJEAHO, MOKPET 3A MPEQKPET, YAPYMHKEHW CUHAWMKAT CPBWIE,CNOTA"
HOBO NTALIE CPBWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBUE,,SLOGA”, NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEP| MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBWA MPOLIMB HACKNCTBA — MAPUHWKA TEMAY — MUXAWUITO BPKAY (CTPAHKA LUNEBOAM
W MPABZIA, HAPOIHW PYX CEPBUI, YKENIEHO-NTIBY OPOHT, HE JABME BEOIr'PALL, EKONOTMAHE
MOBCTAHE — YYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLNEBOAHUX MPAMNIAHOX, CEPBMA
LIEHTEP, BE[JHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 3[1PYKEHW CUHAWKATY CEPBUT, 3/TOTA" HOBA
TBAP CEPBMI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Pagynoeuh ([locTa je 6uno - [1JB) - bopuc Tapuh (Counjanaemokparcka ctparka — C[C) -
AHa Mejuh (OTete 6ebe) - lobpo jytpo Cpbujo

Saga Radulovi¢ (Dosta je bilo - DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

SaZa Radulovi¢ (Elég volt - DJB) — Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Pejic (Elrabolt

L csecsemdBk) — Jo reggelt Szerbia
Cawa Pagynosuy (Jocy 6yno - [16) - bopuc Taguy (Counanaemokpatcka crpanka — CLC) - AHa
Meiu (OgHATK 6ebu) — Jobpe paHo Cepbuiio
Sata Radulovi¢ (U2 bolo dost — UBD) - Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babitka) — Dobré rano Srbsko
BOJBOBAHWU - Nura counjangemokpata Bojsopune — BOJBOHAHW, [lemokpatcka 3ajegHuua
sojsohaHckix Mabapa, 3ajegHo 3a Bojsoguny — bojan Koctpew
VOJVOPANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVODANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kbzossége, Egytt Vajdasagért — Bojan Kostres

BOWBOASHE — Jlura coumangemorpatox BonsoguHu - BOMBOAAHE, lemokpaTtcka 3aeHila
poiBoaaAHcKux Maasapox, BegHo 3a BonsoguHy — boaH Koctpew

VOJVODINCANIA — Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolo¢enstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu — Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU ~ DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUC/IAB
MUTMAHOB - YJEOWHEHW 3A MPABAY — AEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOOWHMN,
YCAME 3YKOPITNR — CTPAHKA TMPABIE U NMOMWPERA — BOLUH AL CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU —~ DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCTIAB
PKUTMAHOB - 3€AMHEHN 3A MPABAY ~ AEMOKPATCKI COKO3 TOPBATOX Y BOWUBOMHIA,
YCAME 3YKOPITMY — CTPAHKA MPABOW 1 MOMWPEHA — BOLUIHALIM CAHOMARY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - ZJEDNOTEN( ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YAHEHWULIE Of1 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYI ®AKTU XTOPU 3HAYHM 3A LIEK ITTACAHA HA BUBEPALLKUM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

Bpoj 6upava koju cy rmacanu y3 nomoh Apyror anua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc¢ drugog lica
(pomagaca) /
12. | Méas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama |
Yucno Bnbepauox XTopu rnacany 3 noMoLy gpyrei ocobn
(nomaraua)

Pocet volicov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

YEOOMIP JOBAHOBWT - BOJBOAVHA MOPA IPYTAHWIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YELOMUP MOBAHOBWY — BOMBOLWHA MYLUW MHLLIAK
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MUSI INAK

HAPOLHA CTPAHKA — CUTYPAH W3BOP. O3BUTbHW TbYAW —~ BYK JEPEMIAR, CUHULLA
KOBAYEBWTR, ip CAH[A PALLIKOBWUR VBWT, HOPHE BYKAUHOBWR

NARODNA STRANKA - SIGURAN 1ZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

HAPOLHA CTPAHKA — CUT'YPHW BMBOP. O3B M/TbHI JTIOA3E - BYK EPEMIAY, CUHMLLA
KOBAYEBMY, Aip CAHMA PALLIKOBUY MBWY, bOPAE BYKAAMHOBKY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

MWNALUA HYPHEBUR CTAMEHKOBCKM — BOLLIKO OBPALOBWR — HALMOHAJTHO OKYI/bAHE -
OPKABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTparka 3aseTHuuw — Cpncku nokpet [isepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKQ OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES —
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Pért — Dveri Szerb Mozgalom

MUNULUA OIOPOEBY CTAMEHKOBCKW - BOLLKO OBPALIOBKY — HALMOHAHE 36EPAHE —
LEPHKABOTBOPHA MOL, - Cepbeka cTpaHka 3aeuTHiku — Cepbekun pyx Osepu

MILICA BURBPEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NARODNE ZOSKUPOVANIE -
STATOTVORNA SILA — Srbské strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

bpoj 6upaya Koju cy rnacanu BaH brpaykor mecTa
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazohelyen kivill szavazé valasztok szdma /{ 6
Yucno Bubepayvox XTOpu rnacani 3BoHKa B1nbepaLkoro
mecTa

Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.

Bpoj nomnyrHeHnx 1 NOTANCaHWX NOTBPAa O M360PHOM
npasy 3a rnacarbe BaH bupaukor mecra .
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za /[ 6
glasanje van birackog mesta

A szavazdhelyen kivil valé szavazasi jogrol szél6 kitoltott
13.1. | és aldirt bizonylat szama

Y1cno NONoAHETIX M NOAMWCAHWX NOTBEPA3EHBOX O
BrOEpPaHKOBUM MPaBy 3a rnacaHe 3B0HKa BubepaLKkoro
MecTa

Pocet vyplnenych a pedpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

[a nn cy Ha bupavykom MecTy Ounv NpUCYTHI
npepacTaBHULM Aomahix u/unm ctpaHux nocmarpava?

Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulfoldi
megfigyelék képvisel&i?

Y Ha BrbepaLKum mecLie Bynu NpUcyTHU NpeacTaB1Tene
[OMaLLHIX 1/abo CTpaHCK1X npunaTpayvyox?

Boli na volebrom mieste pritomni zastupcovia domacich

OA /DA /IGEN
TEV / ANO

HE / NE / NEM

L HE/ NIk

a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

—




Ako cy bunu Upucyiinu UpegctiasHuyu gomahux u/unu
cltipaHux docmattipayd, nornyHeH je obpasal, 3an1McHuka o
nocmaTpaunmva paga bupaukor onbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyeldk

14.1. képviseli, a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek OA/ PA / IGEN HE / NE / NEM
munkajarol szolé jegyzékonyv kitdltott TEW / ANO HE / NIE
formanyomtatvénya
Kep 6ynn npucyTHW NpefcTaBUTENE JOMALLHIX 1/abo
CTPaHCKKX NpUnaTpavox, i NONoaHET dopmynap
3anncHiKy o npunatpavox poboTn Bubepaukoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahrani¢nych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nu cy unaHoeu Gupavukor ogbopa nmanu npumenoe Ha
nocTynak cnposohetba rmacarba Ha brpaykom mecty?

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?
A szavaizatszedo bizottsag tagjam'ak vgilt-'e megjegyzése a [IA/ DA /IGEN
15. | szavazdhelyen lefolytatott szavazas eljarasara? -
TEV / ANO
Ym yneHwr BrbepaLkoro ogoopy Manu 3aysarv Ha
MOCTYNOK 3anpoBaj30BaHA rnacaHs Ha BubepauKum
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutocnenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku uynan bupaykol ogbopa umao Upumegbe, npeaceaHk brpaykor ogoopa HaBOAW UMe 1 NPe3rme YnaHa
bupaukor ogbopa Koju je umao npumenbe 1 CBOjUM MOTTMCOM Ha OBOM 3amuUCHUKY noTephyje ga je op unaHa
bupaukor ogbopa npumMro nocebHy ucrnpaey ca npumendama, Koja je y Npuiiory 1 cacTaBHM je [eo 0BOT 3anmncH1Ka
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
15.1. szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

jeayzékdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl dtvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilén
okiratot, amely a mellékletben taldlhato és a jelen jegyzdkonyv szerves részét képezi

Ked 0aedeH yneH subepaykoz 006opy Man 3aysdau, npepacuaatens Bubepaukoro onbopy HaBoA3M MEHO 1 NMPE3BUCKO
uneHa BubepaLKoro oabopy XTOpK Man 3ayearu 1 303 CBOIM NMOANMCOM Ha TUM 3aMUCHIKY NOTBEP[3YE e Of uneHa
BrbepaLikoro ogbopy NpuAn OKpeMHy UCNpaBy 303 3ayBaramu, XTopa Yy NMpWnory 1 COCTOMHa € Yacl, TOro 3anucHiKy.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zépisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sii¢astou tejto zapisnice

V. BUPAYKIW OABOP / V. BIRACKI ODBOR/V.A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALLKM O BOP / V. VOLEBNY VYBOR

Wme u npezume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / MeHo 1 Npe3BUCKO
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Aldiras / Mopnuc
Podpis

MPEACEQHWK W HErOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
NPEACUIATENb ABO 1010
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

%Q)CIJ (REACL \/oj

YRAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YSIEH ABO MOM0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Vuedelya eang

I
'/" o te D u‘)@j‘] _ ~Q)L, \Q_

YIAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Mé&kﬁji Cr; 18—&0\ J;a

YNAH WK HbETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Mawad Scu%a

Napwouh Yogniva
J

YNAH WA KETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

“Bielobek Naca

YNAH WA HbEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO Oro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10TO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO AOTO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WM HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO OTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




YWIAH WU HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO AOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YSAH VI HEFOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YAAH WA HHEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WK FbEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MIOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Datym un Bpeme 3aBpLueTKa
paga 6upaykor og6opa

Datum i vreme zavrietka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Jatym 1 yac 3aKoHUeHA po6oTK
BubGepaukoro ogéopy

Datum a ¢as ukonéenia prace
volebného vyboru

1, 122025 247




